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RESUMO DE SEGURANCA

SIGA OS PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS EXATOS

Qualquer desvio dos procedimentos descritos neste manual do usudrio pode criar um ou mais riscos de seguranga,
danificar o Auto-Ohm 200 S4 ou causar erros nos resultados dos testes. A Vanguard Instruments ndo assume
nenhuma responsabilidade pelo uso inseguro ou imprdprio do Auto-Ohm 200 S4. As seguintes precaugdes de
seguranga devem ser observadas durante todas as fases de configuracdo de teste, conexdes de teste, testes e
desconexdo de cabos de teste.

AVISOS E CUIDADOS DE SEGURANCA
O Auto-Ohm 200 S4 deve ser usado apenas por operadores treinados. Todos os disjuntores em teste devem estar
off-line e totalmente isolados.

SERVICO E REPARO

e N3do instale pegas substitutas nem faga nenhuma modificagdo ndo autorizada em qualquer unidade de teste
Auto-Ohm 200 S4.

e Os reparos devem ser executados somente por pessoal da fabrica da Vanguard Instruments ou por um prestador
de servicos de reparo autorizado. ModificagGes ndo autorizadas podem causar riscos de seguranga e anulardo a
garantia do fabricante.

CLASSIFICAGOES DO EQUIPAMENTO

Classificagao IP: o gabinete do Auto-Ohm 200 S4 tem a classificagdo IP de 32.
Grau de poluigdo: o Auto-Ohm 200 S4 tem a classificagdo de poluigdo de 2.

Tensdo de operagdo: o Auto-Ohm 200 S4 é classificado para uso com uma tensdo de operagdo de 120V ou 240V,
variacdo automatica de £10% da tensdo selecionada.

Cabo de alimentagdo: o Auto-Ohm 200 S4 é fornecido com um cabo de alimentacdo 16 AWG, de 16 A com um
plugue NEMA 5-15P. O cabo de substituicdo deve ter uma classificacdo igual ou melhor e é disponibilizado pelo
fabricante.

REQUISITOS DE VENTILAGAO

O Auto-Ohm 200 S4 deve ser operado com a tampa do gabinete aberta.

SIMBOLOS DE SEGURANCA

Indica que é necessario ter cuidado

Indica o local do terminal de aterramento do
chassi

LIMPEZA
Para limpar o Auto-Ohm 200 S4:
e Desconecte todos os cabos e desligue a unidade.
e Use um pano macio sem fiapos para limpar todas as superficies.
e Evite a entrada de umidade em aberturas e conectores.
e N3do use nenhum produto de limpeza nem ar comprimido.
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CONVENGOES USADAS NESTE DOCUMENTO

Este documento utiliza as seguintes convencdes:

Uma tecla, interruptor ou botdao no Auto-Ohm 200 S4 é chamado de [TECLA],
[INTERRUPTOR], [BOTAO].

Os nomes dos menus sao chamados de “MENU NAME” (Nome do menu)

A saida de tela do Auto-Ohm 200 S4 é mostrada como:

OFTION 1
OFTION 2
OFTION =

4

» OFTIOH
OFTION

L O

Quando sdo fornecidas instrucdes, o item de menu que deve ser selecionado é destacado
com um retangulo conforme mostrado abaixo (a opc¢do 3 deve ser selecionada):

OFTION
OFTION

1
2
OFTIOHN =
4
5

OFTIOH
OFTIOH

D L T

As mensagens de aviso sao indicadas como:

A Mensagem de aviso

AVISO

Notas importantes sao indicadas como:

l Detalhes da nota
NOTA




REV 1.0 MANUAL DO USUARIO DO Auto-Ohm 200 S4

1.0 INTRODUCAO
1.1 Descrigao e recursos gerais

O Auto-Ohm 200 S4 é um micro-ohmimetro de CC real de quinta geracdo da Vanguard com
base em microprocessador. Ele é projetado para testar resisténcias de contato de disjuntores
para AT, juntas de contato de buchas, juntas de solda ou para qualquer aplicacdo de medicao
de baixa resisténcia. Este micro-ohmimetro de alta corrente muito leve (7,6 kg/16.8 Ib) foi
projetado para atender ao requisito IEEE C57.091999 (5.15) para testar a resisténcia de contato
de disjuntores.

O Auto-Ohm 200 S4 pode medir com precisdo valores de resisténcia de 1 micro-ohm a 5 ohms.
E possivel a resolu¢do de 0,1 micro-ohm com uma corrente superior a 5 A. O Auto-Ohm 200 S4
aplica uma corrente de teste CC real seleciondvel de 1 A a 200 A a carga de resisténcia que serd
testada. O Auto-Ohm 200 S4 controla as taxas de subida e queda da corrente de teste. A taxa
de subida e queda da corrente de teste pode ser selecionada de 5 segundos a 10 segundos.
Também esta disponivel um modo de “Teste automatico” que pode ser iniciado simplesmente
aplicando os fios dos cabos de deteccdo nos dois pontos de interesse no caminho da corrente.
Esse recurso é muito conveniente ao medir uma sequéncia de varios valores de resisténcia no
contato de um disjuntor. O Auto-Ohm 200 S4 também pode comparar resultados de testes com
limites predefinidos e determinar se houve aprovacdo ou reprovacdo em um teste com a
exibicdo de um sinalizador “Pass” (Aprovado) ou “Fail” (Reprovado).

Como uma corrente CC real (com tempo de subida/queda controlado) passa pelo contato do
disjuntor, nenhum transiente magnético é induzido nos transformadores de corrente do
disjuntor. Essa recurso reduz muito o risco de abertura indutiva de um controle de disjuntor
(relé diferencial de barramento).

Com a opc¢ao Aterramento duplo, o Auto-Ohm 200 S4 também pode medir a resisténcia de
contato do disjuntor com ambos os lados da bucha do disjuntor aterrados. Quando uma
corrente de teste é aplicada a um disjuntor com ambos os lados aterrados, parte da corrente de
teste flui pelos cabos de aterramento de seguranga. Usando um sensor de corrente externo, o
Auto-Ohm 200 S4 mede e elimina essa corrente da corrente de teste total. Em seguida, o Auto-
Ohm 200 S4 calcula o valor real da resisténcia do disjuntor.

O Auto-Ohm 200 S4 possui uma tela LCD retroiluminada de 128 x 64 pixels que pode ser
visualizada sob luz solar direta e com pouca iluminagdo. As leituras de resisténcia sdo exibidas
na tela LCD em micro-ohms ou miliohms. A unidade é operada por meio de um conveniente
teclado “QWERTY” de 44 teclas no painel frontal. O Auto-Ohm 200 S4 pode armazenar 128
registros de 64 leituras internamente e até 999 registros de teste em um pen-drive USB
externo. As informacgdes do cabecalho de teste (empresa, subestacdo, IDs dos disjuntores)
também podem ser inseridas usando o teclado de 44 teclas e sdo armazenadas com cada
registro de teste.

O Auto-Ohm 200 S4 também pode ser configurado com uma impressora térmica opcional de
2,5 pol. de largura que pode ser usada para imprimir relatdrios de teste em campo.

O software de analise baseado em Windows® (XP/Vista/7/10) é fornecido com cada unidade e
pode ser usado para analisar registros de teste. Utilizando esse software, o usuario pode
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recuperar registros de teste (do pen-drive USB da unidade), analisar os resultados de testes e
imprimir resultados de testes em uma impressora de mesa. Os registros de testes também
podem ser exportados para os formatos PDF, Excel e XML.

O Auto-Ohm 200 S4 é fornecido com um conjunto de cabos de teste de 30 pés (AWG N° 1). Um
conjunto de cabos de teste de 15 pés também esta disponivel como opcional. Os cabos de teste
sdo terminados com bracadeiras do tipo solda para servico pesado. Os cabos de corrente de
teste e deteccdo de tensdo sao isolados e fixados nas garras das bracadeiras. Esse recurso
permite uma conexao simples a bucha do disjuntor. Um cabo de deteccdo de tensdo e uma
sonda opcionais podem ser usados para medir a resisténcia em locais de acesso pequenos.
Também estdo disponiveis bragadeiras tipo C para solda de servi¢o pesado opcionais, que
permitem que o usuario conecte os cabos de teste a uma ampla variedade de tamanhos de
bucha, barramentos ou condutores grandes.
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1.3 Cabos e acessorios

Figura 1. Cabos de combinagio de corrente e detecgao fornecidos (N/P 8000-0076-SLEEVED)

Figura 2. Cabo opcional com bragadeira C
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Figura 3. Ponteira de mao opcional
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1.4

Especificagoes técnicas

Tabela 1. Especificagdes técnicas do Auto-Ohm 200 S4

TIPO
ESPECIFICAGOES FISICAS

POTENCIA DE ENTRADA

FAIXA DE LEITURA
DE RESISTENCIA

FAIXA DE CORRENTES DE
TESTE

RESOLUGAO

PRECISAO TIPICA
MOSTRADOR
TECLADO
IMPRESSORA

ARMAZENAMENTO INTERNO
DE REGISTROS DE TESTE

ARMAZENAMENTO
EXTERNO
DE REGISTROS DE TESTE

SOFTWARE DO PC

INTERFACE DE
COMPUTADOR

CONFORMIDADE

TEMPERATURA

UMIDADE
ALTITUDE
OPCIONAIS

CABOS

GARANTIA

Micro-ohmimetro portatil

Dimensées: 45,7 cm L x 17,8 cm A x 38,1 cm P (18 pol. x 7 pol. x 15 pol.)
Peso: 8,9 kg (19.8 Ib)

100-240 VCA, 50/60 Hz

1 micro-ohm a 5 ohms
(max. 10 miliohms a 200 Ae 5ohms a 1 A)

1 a 200 A (selecionavel em incrementos de 1 A)
Fonte de alimentagcdo CC protegida termicamente

0,1 pQ2a 999,9 pQx: 0,1 uQ

1,000 mQ a 9,999 mQ: 1 pQ

10,00 mQ a 99,99 mQ: 10 pQ

100,0 mQ a 999,9 mQ: 0,1 mQ

+(0,15% da leitura + 0,15% de FS) com a corrente de teste de 10 a 200 A
Tela LCD retroiluminada (128 x 64 pontos)

Teclado de membrana robusto “QWERTY” de 44 teclas

Impressora térmica integrada opcional 2.5 pol. de largura

128 registros de teste. Cada registro pode conter até 64 leituras.

Até 999 registros de teste em um pen-drive USB externo

Software de analise baseado em Windows esta incluido no prego de compra
Uma interface de pen-drive USB

EMC (Compatibilidade eletromagnética):
FCC Parte 15; ICES-003; EN61326-1:2013; EN55011 Classe A Grupo 1;
EN61000-4-2, 3, 4, 5, 6, 8, 11

Ambiental:
|IEC 60068-2-1, 2, 27, 30, 55

Seguranca:
IEC/EN 61010-1:2010

Operagao: -10 °C a +50 °C (+15 °F a +122 °F)
Armazenamento: -30 °C a +70 °C (-22 °F a +158 °F)

90% de umidade relativa a 40 °C (104 °F) sem condensagao
2000 m (6562 pés) para especificacdes de seguranga completas

Caixa de transporte, cabos de teste de 15 pés, conjunto de bragadeiras C,
conjunto de ponteiras de mao, opcao de aterramento duplo, impressora
térmica incorporada

Cabos de teste bitola AWG N° 1 de 9,1 m (30 pés), cabo de alimentagéo,
cabo de aterramento

Um ano para pegas e mao de obra

‘ As especificacdes acima sao validas na tensao de operacdo nominal e a uma
temperatura de 25 °C (77 °F). As especificacdes podem mudar sem aviso prévio.

NOTA
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1.5 Controles e indicadores do Auto-Ohm 200 S4

Os controles e indicadores do Auto-Ohm 200 S4 s3o mostrados na Figura 4. A finalidade dos
controles e indicadores pode parecer ébvia, mas os usuarios devem se familiarizar com eles
antes de usar o Auto-Ohm 200 S4. O uso indevido acidental dos controles geralmente nao
causa danos graves. Os usuarios também devem se familiarizar com as informac¢des de resumo
de seguranca encontradas na primeira pagina deste Manual do usuario.

Conectores do ——
sensor de corrente Tela LCD retroiluminada
Conector da alimentagdo Interface do (128 x 64 pixels)

de entrada com terra de pen-drive USB Visivel com luz solar
seguranca no terceiro fio direta e pouca luz
i '
— )
- CURRENT fj

Parafuso de
aterramento

@

i AUTO-OHM 200/:% )
’7 - |

1-2004 True DC Low Resistance Meter
uSB MEM

CEEEEEREE D
AWERNDNMENEF
AEEAEMNDMNOEE
BEMNEMRFNMOHE

\ '

Conectores do Conectores do Teclado robusto de

i = Impressora térmica opcional
sensor de tensdo cabo de corrente membrana estilo “QUERTY

de 6,3 cm (2.5 pol.) de largura

Figura 4. Controles e indicadores do Auto-Ohm 200 S4
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2.0 CONFIGURAGAO PRE-TESTE

21 Tensoes de operagao
O Auto-Ohm 200 S4 opera em tensdes entre 120 e 240 VCA, 50/60 Hz.

2.2 Controle de contraste da tela LCD

Para aumentar o contraste da tela LCD, mantenha pressionada a tecla [A] por dois segundos.
Solte quando atingir o nivel de contraste desejado.

Para diminuir o contraste da tela LCD, mantenha pressionada a tecla [v] por dois segundos.
Solte quando atingir o nivel de contraste desejado.

2.3 Aterramento de seguranga

Sempre aterre o Auto-Ohm 200 S4 no terra da subestacdo antes de conectar os cabos de teste
ao disjuntor.

2.4 Papel daimpressora

A impressora térmica integrada opcional do Auto-Ohm 200 S4 usa papel térmico de 2,5
polegadas de largura para imprimir os resultados dos testes. Para manter a mais alta qualidade
de impressao e evitar obstrucoes de papel, é altamente recomendado o uso de papel térmico
fornecido pela Vanguard Instruments. Papel adicional pode ser encomendado nas seguintes
fontes:

Vanguard Instruments
1520 S. Hellman Avenue
Ontario, CA 91761, EUA
Telefone: 909-923-9390
Fax: 909-923-9391

N2 de peca: Papel VIC TP-3

BG Instrumento Co.
13607 E. Trent Avenue
Spokane, WA 99216, EUA
Telefone: 509-893-9881
Fax: 509-893-9803

Ne de peca: Papel VIC TP-3
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3.0 PROCEDIMENTOS OPERACIONAIS

3.1 Diagramas de conexao

AUTO-OHM 200/

Vanguard Instruments

Figura 5. Diagrama de conexao tipico do Auto-Ohm 200 S4

o

AUTO-O0HM 200 /<§

Figura 6. Diagrama de conexao tipico do Auto-Ohm S4 com opc¢ao de aterramento duplo
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3.2 Ajustar a data e a hora
Para ajustar a data e a hora:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

1. ELIM TEST

2 SETLF

= LT CE TEST
TIME:  14:21:34
DATE: BIE 1520

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEW RECORD

. SAVE-RESTORE RECORD
SET TIME |
SET LAHGUAGE

DR S

Pressione a tecla [4] (SET TIME) (Ajustar hora)

c. Aseguinte tela é exibida:

EHMTER DRTE

MM-—-DD-4%"

Digite a data usando o teclado. A seguinte tela é exibida:

EMTER TIME

HH: MM 55

Digite a hora usando o teclado alfanumérico. Apds inserir a hora, vocé retornara
imediatamente ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.3 Configurar o idioma da interface
Siga as etapas abaixo para configurar o idioma da interface (English, Spanish ou Turkish) (inglés,
espanhol ou turco):

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

1.RBEUH TEST

2a SETLF

L. EUICK TEST
TIME:  14:21:34
DATE:  @S5.-24-11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REYIEW RECORD
SAYE-RESTORE RECORD
SET TIME

SET LAHGUAGE |

| P LH D

Pressione a tecla [5] (SET LANGUAGE) (Configurar idioma).

c. Aseguinte tela é exibida:

1. EHGLISH
2. TURKEISH
2. SPAMISH

Selecione o idioma de interface preferido pressionando a tecla correspondente no
teclado ([1], [2] ou [3]). O idioma da interface é configurado e uma tela de confirmacao

exibida conforme mostrado abaixo:

EHGLISH SET

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.4 Procedimentos de teste
3.4.1. Inserir informagoes do cabegalho de registros de testes

E possivel inserir as informac&es do cabecalho de registros de testes antes de realizar os testes.
O cabecalho do registro inclui informacdes de identificacdo como a empresa, estacao, circuito,
fabricante etc. Apds a definicdo das informacdes do cabecalho, elas serdo aplicadas a todos os
registros de testes subsequentes. Siga as etapas abaixo para inserir as informacdes do
cabecalho do teste:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

2 SETLF

T OUICE TEST
TIME: | 14:21:zd
IATE: A5 Td11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID |
REVIEW RECORD

. SAVE-RESTORE RECORD
SET TIME

SET LAMHGUAGE

(L) O Y O O

Pressione a tecla [1] (RECORD ID) (ID do registro).

c. A seguinte tela é exibida:

COMPARY

T+ TO POSITION
"EMTER" TO ACCEFT

Digite o nome da empresa usando o teclado. Pressione a tecla [ENTER] ao terminar de
digitar o nome da empresa.
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d. Aseguinte tela é exibida:

STATION:

Tl TO POSITION
"EMTER" TO ACCEFT

Digite o nome da esta¢do usando o teclado e pressione a tecla [ENTER].

e. Aseguinte tela é exibida:

CIRCUIT:

Tl TO POSITION
"EHMTER"™ TO ACCEFT

Digite as informacgdes do circuito usando o teclado e pressione a tecla [ENTER].

f. Aseguinte tela é exibida:

MAMHUFACTURER:

Tl TO POSITION
"EHMTER"™ TO ACCEFT

Digite o nome do fabricante usando o teclado e pressione a tecla [ENTER].




REV 1.0 MANUAL DO USUARIO DO Auto-Ohm 200 S4

g. Aseguinte tela é exibida:

MODEL =

Tl TO POSITION
"EMTER" TO ACCEFT

Digite as informagdes do modelo do disjuntor usando o teclado e pressione a tecla
[ENTER].

h. A seguinte tela é exibida:

SERIAL HUMEBEER:

Tl TO POSITION
"EHMTER"™ TO ACCEFT

Digite o numero de série do disjuntor usando o teclado e pressione a tecla [ENTER].

i. Aseguinte tela é exibida:

EWAs

Tl TO POSITION
"EHMTER"™ TO ACCEFT

Digite a classificacdo kVA do disjuntor usando o teclado e pressione a tecla [ENTER].

j. A seguinte tela é exibida:

OFERATOR:

T+ TO POSITION
"EHMTER"™ TO ACCEFT

Digite o nome do operador usando o teclado e pressione a tecla [ENTER]. Todas as
informacdes do cabecalho serdo salvas e vocé retornara ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.4.2. Executar um teste
Siga as etapas abaixo para executar um teste:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

2. SETUR
TIME: 14: 711 54
IATE: BS g1

Pressione a tecla [1] (RUN TEST) (Executar teste).

b. A seguinte tela é exibida:

EMTER FRSS-FAIL TEST
LIMITSY

1. YES
2. MO

1. YES

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) se desejar configurar a faixa de resisténcias de
aprovacdo de um teste. A seguinte tela é exibida:

EHMTER LOMWER LIMIT:
cB - 5 OHMZ

H po

Insira o limite de resisténcia inferior para um teste de aprovacdo usando o
teclado. A tela é atualizada conforme mostrado abaixo:

EHTER LOWER LIMIT:
CE — 5 OHMS

458 w0

Pressione a tecla [ENTER]. A seguinte tela é exibida:
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EHMTER UFFER LIMIT:
cB - 5 OHMZ

H po

Insira o limite de resisténcia superior para um teste de aprovacao usando o
teclado. A tela é atualizada conforme mostrado abaixo:

EHTER UFFER LIMIT:
CE — 5 OHMS

528 w0

Pressione a tecla [ENTER]. Continue na etapa C.
2. NO

Pressione a tecla [2] (NO) (Ndo) se ndo desejar inserir faixa de resisténcias de
aprovacao de um teste. Continue na etapa C.

‘ Se estiver usando um Auto-Ohm 200 S4 com a opgao Aterramento duplo, a
l seguinte tela é exibida antes da tela mostrada na etapa C:

NOTAS GREOUMD CURREMT FROBE?
CREDUCED ACCURRCY

1. MO

2. YES

1. NO
Pressione a tecla [1] (NO) (N3o) se ndo estiver usando uma sonda de
corrente e nao desejar usar a opgao Aterramento duplo. Continue na
etapa C.

2. YES
Pressione a tecla [2] (YES) (Sim) se conectou uma sonda de corrente
externa e deseja usar a op¢ao Aterramento duplo. A seguinte tela é
exibida:
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COMHECT ExT CUREEHT
FEOEE TO GHD CARELE.

EHZURE THAT THE FROEBE
IS TURHED 0OH!

FREESS AHY KEY

Conecte a sonda de corrente externa ao cabo de aterramento e, em
seguida, ligue a sonda. Pressione qualquer tecla e continue na etapa
C.

c. Aseguinte tela é exibida:

1. HOEMAL TEST
2o AUTOMATIC TEST

O Auto-Ohm 200 S4 oferece um modo de teste automatico conveniente que pode ser
usado para realizar varios testes sem precisar reiniciar cada teste manualmente. Ao
executar um teste automatico, o Auto-Ohm detectard quando os cabos forem
desconectados e reconectados e iniciara o teste 2 segundos ap6s detectar uma
reconexao.

Pressione a tecla [1] (NVORMAL TEST) (Teste normal) se desejar realizar um teste normal.
Continue na etapa D.

Pressione a tecla [2] (AUTOMATIC TEST) (Teste automatico) se desejar realizar um teste
automatico. Continue na etapa D.

d. A seguinte tela é exibida:

SELECT TEST CUREEMT:
1. 168

2. 23R

3. 28R

4. 1868

2. Z2H8R

2. CLUSTOM

Selecione a corrente de teste pressionando a tecla numérica correspondente no
teclado. Se a corrente de teste que vocé gostaria de usar ndo estiver listada, pressione a
tecla [6] (CUSTOM) (Personalizar) e insira um valor de 1 A a 200 A

Se selecionou 0 modo de teste normal, continue na etapa E.

Se selecionou 0 modo de teste automatico, continue na etapa F.
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l Para um teste automatico, o tempo de “burn-in” é de 5 segundos e ndo

pode ser alterado.
NOTA

e. A seguinte tela é exibida:

SELECT EBURM-IH TIME:
1. 3 SEC
2. 18 SEC
3. 28 SEC
4. 28 SEC
2. 1 MIH 6. 2 MIH
T. 2 MIH 2. COHT.

Selecione o tempo de “burn-in” pressionando a tecla numérica correspondente no
teclado.

l A opcdo [8] (CONT.) executara o teste continuamente.
NOTA

f. A seguinte tela é exibida:

ELECT RmAMF TIME:
« = SEC

. 18 SEC
« 28 SEC

=
1
z2
2
4. 28 SEC

Selecione o tempo de rampa pressionando a tecla numérica correspondente no teclado.

l O tempo de rampa é o tempo para elevar a corrente de 0 A até a corrente
de teste e também o tempo para diminuir a corrente da corrente de teste
até 0 A.
NOTA
Ramp Time Burn-in Time Ramp Time

Test Current
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g. Atela deresumo dos parametros de teste é exibida conforme mostrado abaixo:

TEST PARAMETEES
CURREHT: 358 AMPS
BURH-IM: AUTO
FAMF: = SEC

"START™ TO EUH TEST

Pressione a tecla [START] (Iniciar) para iniciar o teste.

h. A seguinte tela é exibida temporariamente:

AUTO TEST MODE

A tela é atualizada conforme mostrado abaixo enquanto a corrente estiver sendo
aumentada:

FAMFIMG CURREEHT
12. 28R/ 27%

TEST IM FPREOGEESS...

Assim que a corrente for aumentada até a corrente de teste selecionada, os resultados
do teste inicial sao exibidos e a sequéncia de “burn-in” inicia. A seguinte tela é exibida
se o tempo de “burn-in” continuo NAO foi selecionado na etapa E:

BURHIMG IH: &4
497 10
SE, AL B

TEST IM FPROGEESS...
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‘ Se a op¢do de “burn-in” continuo foi selecionada na etapa E, a seguinte tela
l é exibida:
NOTA BURMIMHG IH: HHH

497 10
SE,. B8] B

TEST IM FPREOGEESS...

A unidade continua a medir a resisténcia e a corrente e exibe os valores na
tela. Para interromper a execugdo do teste, pressione a tecla [STOP]
(Parar).

i. Em seguida, a corrente é reduzida e os resultados finais do teste sdo exibidos conforme
mostrado abaixo:

TEST EESULTS

337w [F]
a1l A

\ e [P] (Aprovado) ou [F] (Reprovado) é exibido se vocé inseriu uma faixa de

l resisténcias de aprovacdo na etapa B.

e Se voceé selecionou o modo de teste automatico na etapa C, agora pode
desconectar os cabos e reconecta-los conforme o necessario. Um teste é
iniciado automaticamente 2 segundos apds a reconexdo ser detectada.

e Se a opgdo Aterramento duplo foi usada, a corrente de aterramento
também é exibida conforme mostrado abaixo:

TEST EESULTS

NOTAS

437 pQ [F]
oH. 81 A

GHD CUR:  B8.13 AMFPS

Pressione a tecla [STOP] (Parar) para continuar.
Se selecionou a opcdo de teste normal, continue na etapa J.

Se selecionou a op¢do de teste automatico, continue na etapa K.
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A seguinte tela é exibida:

Auto-Ohm 200 S4 sem impressora Auto-Ohm 200 S4 com impressora
FEEF LAST READIMG? FRINT TEST RESULTS?
[1. YES [1. YES |
2. MO 2. HO
Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para
salvar a leitura. imprimir os resultados do teste na

impressora térmica integrada da unidade
(amostras de impressoes de resultados de
teste sdo mostradas na Figura 7 e na
Figura 8). A seguinte tela é exibida:

KEEF LAST READIMG?
[1. ¥ES |
2. MO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para
salvar a leitura.

; Se voceé salvou uma leitura de teste antes do teste atual, os dados ainda estdo
‘ na memoaria de trabalho da unidade. A seguinte tela é exibida:

NOTAS FEEVIOUS DATA IM EUF
1. AFFEHD FREY DRTA
2. CLEAR FPREEM DATH

2. SavE_FPEREY DATA AHD
START MEW REECORD

3. APPEND PREV DATA

Pressione a tecla [1] (APPEND PREV DATA) (Anexar dados anteriores)
para anexar a leitura de teste atual ao registro de teste anterior.

4. CLEAR PREV DATA
Pressione a tecla [2] (CLEAR PREV DATA) (Limpar dados anteriores)
para apagar a leitura anterior do registro de teste e substitui-la na
memodria de trabalho pela leitura de teste atual.

5. SAVE PREV DATA AND START NEW RECORD
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Pressione a tecla [3] (SAVE PREV DATA AND START NEW RECORD)
(Salvar dados anteriores e iniciar novo registro) para salvar a leitura de
teste anterior em um registro de teste e, em seguida, criar um novo
registro de teste para a leitura atual.

A seguinte tela é exibida:

==> TESTH#1 SAYED <==

Pressione qualquer tecla para continuar.

A seguinte tela é exibida:

RlIH AHOTHERE TEST™S
1. YE=
[Z. HO

Pressione a tecla [2] (NO) (Nao).

A seguinte tela é exibida:

SEVE THIS RECORD?
[1. Y¥ES
2. MO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para salvar o registro de teste.

A seguinte tela é exibida:

SHOT HUMEERE ©681
HAZ BEEH SAVED!
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l‘ Se um pen-drive USB estiver conectado a unidade, a seguinte tela é exibida:

1.5AYE IHTERMALLY
Pttt )
e 2.50YE TO THUME DEIVE

1. SAVE INTERNALLY

Pressione a tecla [1] (SAVE INTERNALLY) (Salvar internamente) para
salvar o registro de teste na EEPROM Flash da unidade. A seguinte tela
é exibida:

RECORD HUMEEE 1
HAZ BEEH SAVED!

2. SAVE TO THUMB DRIVE

Pressione a tecla [2] (SAVE TO THUMB DRIVE) (Salvar no pen-drive)

para salvar o registro de teste no pen-drive USB conectado. A seguinte
tela é exibida:

REC_B88 SAVED TO
THUME DEIVE

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
k. A seguinte tela é exibida:

SEVE THIS RECORD?
[1. Y¥ES
2. MO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para salvar o registro de teste.
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A seguinte tela é exibida:

SHOT HUMEERE B@81
HAZ BEEH SAVED!

l‘ Se um pen-drive USB estiver conectado a unidade, a seguinte tela é exibida:

1.5RAVE IMTEREHMALLY
o, '
NOTAS Z.5AYE TO THUME DREIVE

1. SAVE INTERNALLY

Pressione a tecla [1] (SAVE INTERNALLY) (Salvar internamente) para
salvar o registro de teste na EEPROM Flash da unidade. A seguinte tela
é exibida:

RECORD HUMEER 1
HAS BEEM SAVED!

2. SAVE TO THUMB DRIVE

Pressione a tecla [2] (SAVE TO THUMB DRIVE) (Salvar no pen-drive)

para salvar o registro de teste no pen-drive USB conectado. A seguinte
tela é exibida:

REC_B88 SAVED TO
THUME DEIVE

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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TEST RESULTS

DATE: 05-11-20 TIME:0B8:38: 10

COMPANY :
STATION:
CIRCUIT:
MFR:

MODEL :

S~N:

KVA RATING:
OFERATOR:

TEST NUMBER: 1

TEST CURRENT: 100 AMPS
RAMP TIME: S5 Secends
BURN-IN TIME: S5 Seconds

RESULTS:

CURRENT: 100.00 AMPS
RESISTANCE: 100 uOhms CP]

LOWER RES LIMIT: 95 ulhms
UPPER RES LIMIT: 105 uOhms

NOTES:

DATE: 05-11-20 TIME:0B:3B8:10

Figura 7. Amostra de impressao do Auto-Ohm 200 S4

REC NUMBER 15
TEST RESULTS

DATE:05-11-20 TIME:10:07:05

COMPANY :
STATION:
CIRCUIT:
MFR:

HODEL :

S/N:

KVA RATING:
OPERATOR:

TEST NUMBER: 1

TEST CURRENT: 10 AMPS
RAMP TIME: 5 Seconds
BURN=IN TIME: 5 Seconds

RESULTS:

CURRENT: 10.00 AMPS
RESISTANCE:  S6 ulhms
GND CURRENT:  0.12 AMPS

NOTES:

Figura 8. Amostra de impressao do Auto-Ohm 200 S4 (com opgao Aterramento duplo)




REV 1.0 MANUAL DO USUARIO DO Auto-Ohm 200 S4

3.4.3. Executar um teste rapido

Um teste rédpido pode ser realizado sem a necessidade de inserir a corrente de teste, o tempo
de “burn-in” e o tempo de rampa. Para um teste rapido, é usada uma corrente de 100 Ae o
tempo de “burn-in” e o tempo de rampa sdo definidos como 5 segundos. O modo de Teste
rapido ndo deve ser usado se o disjuntor estiver conectado a aterramentos duplos (se a
unidade tiver a op¢do Aterramento duplo).

l O modo de Teste Rapido ndo deve ser usado se o disjuntor estiver conectado a dois
aterramentos porque o Auto-Ohm nao monitora a corrente da sonda de corrente
externa.
NOTA

Use as etapas abaixo para realizar um teste rapido:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

1. EUH TEST

2. mETUF
SLEIICE TEST
TIME: 14221034

DRTE: B5-24-11

Pressione a tecla [3]1 (QUICK TEST) (Teste rapido)

b. A seguinte tela é exibida:

TEST PARAMETEES

CUREEHT: 188 AMFS
BURMH-IH:= = SEC
FAMF: = SEC

"START® TO RUH TEST

Pressione a tecla [START] (Iniciar).

c. A unidade comeca a aumentar a corrente para 100 A. A seguinte tela é exibida:

FAMFIMG CURREEHT
12. 28R/ 27%

TEST IM FPREOGEESS...

Assim que a corrente atingir 100 A, os resultados do teste inicial sao exibidos e a
sequéncia de “burn-in” inicia. A seguinte tela é exibida:
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BURHIMG IH: &4

TEST IM PROGEEZS. ..

Em seguida, a corrente é reduzida e os resultados finais do teste sdo exibidos conforme

mostrado abaixo:

TEST EESULTS

33T 10
188, 15 A

Pressione qualquer tecla para continuar.

d. Aseguinte tela é exibida:

Auto-Ohm 200 S4 sem impressora Auto-Ohm 200 S4 com impressora
KEEF THIS READIMG? FRINT TEST RESLLTS?Y
[1. YES [1. YES |
2. MO 2. HO
Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para

imprimir os resultados do teste na
impressora térmica integrada da unidade.
A seguinte tela é exibida:

salvar a leitura.

KEEF LAST READIMG?
[1. ¥ES
2. MO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para
salvar a leitura.
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e. Aseguinte tela é exibida:

==> TESTHZ SAYED <==

Pressione qualquer tecla para continuar.

f. Aseguinte tela é exibida:

RUM AHOTHER TEST?
1. YES
[Z. HO

Pressione a tecla [2] (NO) (Nao).

g. A seguinte tela é exibida:

SEVE THIS RECORD?
[1. Y¥ES
2. MO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para salvar o registro de teste.

h. A seguinte tela é exibida:

SHOT HUMEER @@z
HAZ BEEH SAVED!

L Se um pen-drive USB estiver conectado a unidade, a seguinte tela é exibida:
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1.zAYE IMTERMALLY
2.5AVE TO THUME DREIVE

1. SAVE INTERNALLY

Pressione a tecla [1] (SAVE INTERNALLY) (Salvar internamente) para
salvar o registro de teste na EEPROM Flash da unidade. A seguinte tela
é exibida:

RECORD HUMEEE 1
HAZ BEEH SAVED!

2. SAVE TO THUMB DRIVE

Pressione a tecla [2] (SAVE TO THUMB DRIVE) (Salvar no pen-drive)

para salvar o registro de teste no pen-drive USB conectado. A seguinte
tela é exibida:

REC_B88 SAVED TO
THUME DEIVE

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.5 Trabalhar com registros de teste
3.5.1. Visualizar o conteudo da memoaria de trabalho

Sempre que um teste é realizado e a leitura é mantida, os dados sao armazenados
temporariamente na memdria de trabalho do Auto-Ohm. E possivel visualizar a leitura de teste
na memoaria de trabalho da unidade usando as etapas abaixo:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

Za mETLF

L EUICKE TEST
TIME:  14:21:34

DATE: A5 Td11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracao).

b. A seguinte tela é exibida:

1. RECORD ID

« REVIEW EECORD |
SAVE-EESTORE REECORD
. SET TIME

. SET LAMGUAGE

L O Y Y

Pressione a tecla [2] (REVIEW RECORD) (Revisar registro).
c. A seguinte tela é exibida:

Auto-Ohm 200 S4 sem impressora Auto-Ohm 200 S4 com impressora

As informacGes basicas do registro de REVIEN TIETE

teste sdo exibidas conforme mostrado: DISFLAY TEST DATA
. FRIMT TEST DAaTa

g =

MUM TESTS: 1

=TrA:
ﬁg; 1. DISPLAY TEST DATA
ML 2 Pressione a tecla [1] (DISPLAY TEST
DATA) (Exibir dados do teste) para
Pressione a tecla []. Os detalhes do exibir os resultados do teste na tela
registro de teste sdo exibidos conforme LCD da unidade. As informacdes
mostrado abaixo: basicas do registro de teste sao

exibidas conforme mostrado:
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TEST HUMEER: 1
TEST CURREEMT: 23R
FAMF: 55 EUREH: 2%

CLIF: L HUM TESTS: 1
RES: 49710
STHs
CET:
MFF:
Pressione a tecla [STOP] (Parar) para HTIL &

retornar ao menu “START-UP” (Inicio).

Pressione a tecla [v]. Os detalhes do
registro de teste sdo exibidos
conforme mostrado abaixo:

TEST HUMEER: 1
TEST CURREEMT: 25A
FaMF: 55 EUREMH: 3%

CUR: 25,016
RES: 4970

Pressione a tecla [STOP] (Parar)
para retornar ao menu “START-UP”
(Inicio).

2. PRINT TEST DATA

Pressione a tecla [2] (PRINT TEST
DATA) (Imprimir dados do teste)
para imprimir os resultados do teste
na impressora térmica integrada da
unidade. Os resultados do teste sao
impressos e vocé retorna ao menu
“START-UP” (Inicio).
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3.5.2. Salvar resultados do teste em um registro de teste

Apds executar um teste, é apresentada ao usuario a opgdo de salvar os resultados do teste na
EEPROM Flash da unidade ou em um pen-drive USB. Se os resultados do teste ndo forem salvos
imediatamente apds a execucdao de um teste, eles permanecem na memédaria de trabalho e
podem ser salvos posteriormente, desde que um novo teste ndo seja realizado e a unidade nao
seja desligada. Siga as etapas abaixo para salvar os resultados do teste da memaria de trabalho
em um registro de teste (o seguinte procedimento também pode ser usado para salvar
novamente um registro de teste restaurado em um novo local de memadria ou em um pen-drive
USB):

a. Execute um teste ou restaure um registro de teste na memaria de trabalho (consulte as
secOes 3.5.3 e 3.5.4) e, em seguida, comece no menu “START-UP” (Inicio):

2. SETUP
ZL.HOUICKE TEST
TIME:  14:71:34
DATE: A5 Td11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORED ID

REVMIEW EECORD

. SAVE-RESTORE RECORD |
. SET TIME

SET LAMGUAGE

DLy A A S

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro)

c. A seguinte tela é exibida:

1. RESTORE RECORD
[Z. SAYE RECORD |
Z. RECORD DIRECTORY

4. ERASE RECORD

5. CORY TO THUME DRIVE

L A opgao 5 (COPY TO THUMB DRIVE) (Copiar para pen-drive) é exibida apenas

se um pen-drive USB estiver conectado ao Auto-Ohm.
NOTA

Pressione a tecla [2] (SAVE RECORD) (Salvar registro).
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Se um pen-drive USB estiver conectado a unidade, continue na etapa D.

Se um pen-drive USB NAO estiver conectado a unidade, continue na etapa E.

d. Aseguinte tela é exibida:

1. ZAYE IMTERHALLY
2. SAVE TO THUME DREIVE

1. SAVE INTERNALLY

Pressione a tecla [1] (SAVE INTERNALLY) (Salvar internamente) para salvar o
registro de teste na EEPROM Flash da unidade. Continue na etapa E.

2. SAVE TO THUMB DRIVE

Pressione a tecla [2] (SAVE TO THUMB DRIVE) (Salvar no pen-drive) para salvar o
registro de teste no pen-drive USB conectado. A seguinte tela é exibida:

REC_B81 SAVED TO
THUME DREIVE.

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).

e. A seguinte tela é exibida:

SHOT HUMEER @15
HAS BEEM SAVED!

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.5.3. Restaurar um registro de teste da EEPROM Flash

Use as etapas abaixo para restaurar um registro de teste da EEPROM Flash interna do Auto-
Ohm na memdria de trabalho:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

1. EUM TEST
2. SETUP
ZLLUICKE TEST
TIME:  14:21:34
DATE: AS-24-11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEL REECORED

SAYE-RESTORE RECORD |
SET TIME
SET LAMGLAGE

D L T

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro).

c. Aseguinte tela é exibida:

() O Y O O

RESTORE RECORED
SAVE EECORD

RECORD DIRECTORY
ERASE RECORD

CaFy TO THUME DREIVE

l A opcdo 5 (COPY TO THUMB DRIVE) (Copiar para pen-drive) é exibida apenas

se um pen-drive USB estiver conectado a unidade.
NOTA

Pressione a tecla [1] (RESTORE RECORD) (Restaurar registro).
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d. Aseguinte tela é exibida:

REZTORE REECORD
1.EMTEE EEC HUMEER
2. 5CROLL TO SELECT

l Se houver um pen-drive USB inserido na porta “USB MEM” (Memdria USB) da
unidade, a seguinte tela é exibida em vez da tela acima:

NOTA 'y THTERHAL STORAGE |
2, THUME DRIVE

Pressione a tecla [1] (INTERNAL STORAGE) (Armazenamento interno).
A seguinte tela é exibida:
RESTORE RECORD

1.EMTEE EEC HUMEER
2. 5CROLL TO SELECT

Continue nas etapas abaixo.

1. ENTER RECORD NUMBER

Pressione a tecla [1] (ENTER RECORD NUMBER) (Inserir nimero do registro) se
souber o nimero do registro que deseja restaurar.

1.1. A seguinte tela é exibida:

RESTORE REECORED
HUMEBER:

Digite o numero do registro usando o teclado alfanumérico e pressione a

tecla [ENTER].
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1.2. Aseguinte tela é exibida:

RECORD RESTORED!
REVIEW RECORD?

[1.¥ES

2. HO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para exibir o registro do teste.

1.3. Asinformagdes basicas do registro de teste restaurado sdo exibidas
conforme mostrado:

! AECAESZA 150
HUM TESTS: 1

STH:
CET:
MFE:
ML=

Pressione a tecla []. Os detalhes do registro de teste sao exibidos
conforme mostrado:

TEST HUMEER: @1
TEST CURREEMT: 23R
FAMF: 5% EUREH: 3%

CUR: 23.81A
RES: 4370

Pressione a tecla [STOP] (Parar) para retornar ao menu “START-UP”

(Inicio). O registro de teste restaurado permanece carregado na memoria
de trabalho.

2. SCROLL TO SELECT

Pressione a tecla [2] (SCROLL TO SELECT) (Rolar para selecionar) para rolar por
um diretdrio dos registros de teste armazenados.

2.1. Aseguinte tela é exibida:
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RECORDS DIRECTORY

LR TO SCROLL FHD
"IOMHY T SCROLL EMWS

"EMTER" TO SELECT

Pressione a tecla [~] ou a tecla [Vv] para exibir o registro de teste seguinte
ou anterior, respectivamente.

As informacdes basicas do registro de teste sdo exibidas conforme
mostrado:

[V 5
HUM TESTS: 1

STH:
CET:
MFE:
ML=

Quando localizar o registro de teste que deseja restaurar, pressione a
tecla [ENTER]. Continue na etapa 1.2 na pagina 37.
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3.5.4. Restaurar um registro de teste do pen-drive USB

Use as etapas abaixo para restaurar um registro de teste de um pen-drive USB na memoria de
trabalho do Auto-Ohm:

a. Verifique se o pen-drive USB que contém o(s) registro(s) de teste estd inserido na porta
de pen-drive USB do Auto-Ohm (porta “USB MEM” [Memaria USB]). Em seguida,
comece no menu “START-UP” (Inicio):

1. FUH TEST
Lo SETUF
Z.RUICK TEST
TIME:  14:21:34

DATE: A5 2d.011

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEL REECORED

SAYE-RESTORE RECORD |
SET TIME
SET LAMGLAGE

0N Fe (LR 0o

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro)

c. Aseguinte tela é exibida:

() O Y O O

RESTORE RECORED
SAVE EECORD

RECORD DIRECTORY
ERASE RECORD

CaFy TO THUME DREIVE

Pressione a tecla [1] (RESTORE RECORD) (Restaurar registro).
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d. Aseguinte tela é exibida:

1. IMNTEEHAL STORAGE
[ 2. THUME DRIYE

Pressione a tecla [2] (THUMB DRIVE) (Pen-drive).

e. Aseguinte tela é exibida:

FESZTORE THUME DREIVE

REC_

Digite o numero do registro que deseja restaurar usando o teclado alfanumérico e
pressione a tecla [ENTER].

f. Oregistro do teste é restaurado na memoria de trabalho da unidade e a seguinte tela é
exibida:

REC_851 RESTORED!
REYIEW RECORD?
[1.YES

2. HO

Pressione a tecla [1] (YES) (Sim) para exibir o registro de teste restaurado.

g. Asinformagdes basicas do registro de teste restaurado sao exibidas conforme mostrado
abaixo:

! BACRECZER 15
MUM TESTS: 1
=Ta:
CET:
MFF:
MOL =




REV 1.0 MANUAL DO USUARIO DO Auto-Ohm 200 S4

Pressione a tecla [\v]. Os detalhes do registro de teste sdo exibidos conforme mostrado
abaixo:

TEST HUMEER: @1
TEST CURREEMT: 23A
FAMF: 5% EUREH: 3%

CUR: 25,8160
RES: 4970

Pressione a tecla [STOP] (Parar) para retornar ao menu “START-UP” (Inicio). O registro
de teste restaurado permanece carregado na meméria de trabalho.
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3.5.5. Copiar registros de teste para um pen-drive USB

Use as etapas abaixo para copiar um ou todos os registros de teste da EEPROM Flash da
unidade para um pen-drive USB conectado:

a. Verifique se um pen-drive USB esta conectado a porta “USB MEM” (Memoria USB) da
unidade e, em seguida, comece no menu “START-UP” (Inicio):

1.RUM TEST
2, SETLF

L HUTCE TEST
TIME:  14:21:34
DATE: BS g1

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEW REECORED

SAYE-RESTORE RECORD |
SET TIME
SET LAMGLAGE

0N fe (LR 0o

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro).

c. Aseguinte tela é exibida:

« RESTORE REECORD

SAVE REECORD

RECORD DIRECTORY

« ERASE REECORED

. COPY TO THUME DRIVE |

D = T O

Pressione a tecla [51 (COPY TO THUMB DRIVE) (Copiar para pen-drive).
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d. Aseguinte tela é exibida:

COPY REC TO THUME DEM

1. COFY SIMGLE REECORD
2. COPY ALL RECORDS

1. COPY SINGLE RECORD

Pressione a tecla [1] (COPY SINGLE RECORD) (Copiar um registro) para copiar um
registro de teste da EEPROM Flash da unidade para o pen-drive USB conectado.
A seguinte tela é exibida:

EMTER REECORD HUMEER
TO COPY TO FLASH DEY

HUMEER: =

Digite o numero do registro usando o teclado alfanumérico e pressione a tecla
[ENTER]. O registro de teste é copiado para o pen-drive USB e a seguinte tela é
exibida:

REC_B1% SAVED TO
THUME DEIVE

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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2. COPY ALL RECORDS

Pressione a tecla [2] (COPY ALL RECORDS) (Copiar todos os registros) para copiar
todos os registros de teste da EEPROM Flash do Auto-Ohm para o pen-drive USB
conectado. Todos os registros de teste sao copiados da unidade para o pen-drive
USB conectado. A seguinte tela é exibida quando o processo for concluido:

ALL RECORDZ HAVE EBEEM
TEAHSFEREREED TO THUME
IRIVE!

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.5.6. Visualizar o diretério de registros de teste

l As instrucdes abaixo se aplicam as unidades Auto-Ohm 200 S4 que ndo tém a opc¢ao
de impressora térmica integrada. Para unidades que incluem a impressora, o diretério
NoTa de registros de teste ndo pode ser visualizado

Use as etapas abaixo para navegar por um diretério de registros de teste armazenados na
memoéria EEPROM Flash do Auto-Ohm:

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

=, SETLF
TIME: 141212 T4
DATE: A5 Td11

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracao).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORED ID

REVMIEW EECORD
SAVE-RESTORE RECORD |
SET TIME

SET LAMGUAGE

DL o A S

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro).

c. A seguinte tela é exibida:

RESTORE RECORD

SAVE REECORD

RECORED DIRECTORY |
ERASE RECORD

COPY TO THUME DREIVE

[l - A

l A opgao 5 (COPY TO THUMB DRIVE) (Copiar para pen-drive) é exibida apenas

se um pen-drive USB estiver conectado a unidade.
NOTA

Pressione a tecla [3] (RECORD DIRECTORY) (Diretério de registros).
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d. Aseguinte tela é exibida:

RECORDSZ DIRECTORY

"URT TO SCROLL FWD
"OWHT TO SCEOLL REVS

l Se houver um pen-drive USB inserido na porta “USB MEM” (Memoria USB) da
unidade, a seguinte tela é exibida em vez da tela acima:

NOTA 1. INTERMAL DIRECTORY
2. THUME DEIVE DIRE

Pressione a tecla [1] (INTERNAL DIRECTORY) (Diretdrio interno) para visualizar
o diretdrio dos registros armazenados na memdria interna da unidade.

Pressione a tecla [2] (THUMB DRIVE DIR) (Diretério do pen-drive) para
visualizar o diretdrio dos registros armazenados no pen-drive conectado.

Continue nas etapas abaixo.

Pressione a tecla [A] ou [v] para rolar pelo diretério de registros de teste. O cabecalho
do registro de teste é exibido como mostrado:

s B2-20-11 @742

MUM TESTS: 1

E possivel continuar a rolar pelo diretério de registros pressionando as teclas [A] e [v].
Pressione a tecla [STOP] (Parar) para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.5.7. Apagar registros de teste da EEPROM Flash
Siga as etapas abaixo para apagar registros de teste da EEPROM Flash

a. Comece no menu “START-UP” (Inicio):

1.EUM TEZT
2. SETUF

:E; u l::-! I._I ]: l::: I'::: -r EE: EE; 'I'
TIME:  14:21:34
DIATE: EEd 1

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEW REECORED

SAYE-RESTORE RECORD |
SET TIME
SET LAMGLAGE

0N fe (LR 0o

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro).

c. Aseguinte tela é exibida:

RESTORE RECORD
SAVE REECORD
RECORD DIRECTORY

ERASE RECORD |
. COPY TO THUME DRIVE

|| Lo P2

Pressione a tecla [4] (ERASE RECORD) (Apagar registro).
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d. Aseguinte tela é exibida:

ERASE REECORD

l.ERRSE SIHGLE REC.
2.ERASE ALL RECORDS

l Se houver um pen-drive USB inserido na porta “USB MEM” (Memoria USB) da
unidade, a seguinte tela é exibida em vez da tela acima:

NOTA Iy THTERHAL STORAGE |
2. THUME DRIVE

Pressione a tecla [1] (INTERNAL STORAGE) (Armazenamento interno).
A seguinte tela é exibida:

ERASE FEECORD

l.ERRSE SIHGLE REC.
2.ERASE ALL RECORDS

Continue nas etapas abaixo.

1. ERASE SINGLE REC.

Pressione a tecla [1] (ERASE SINGLE REC.) (Apagar um registro) para apagar um
registro de teste da EEPROM Flash interna da unidade. A seguinte tela é exibida:

ERASE RECORD

MHUMEER:

‘ E possivel cancelar o processo e retornar ao menu “START-UP” (Inicio)

pressionando a tecla [STOP] (Parar).
NOTA
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Digite o numero do registro que deseja apagar usando o teclado alfanumérico e
pressione a tecla [ENTER]. Se ndo souber o niUmero do registro de teste, primeiro
vocé pode visualizar o diretdrio de registros de teste usando as instrucdes da secao
3.5.6.

A seguinte tela é exibida enquanto o registro esta sendo apagado:

ERASIMG RECORD
FLERSE WAIT...

A seguinte tela é exibida quando o registro de teste foi completamente apagado:

RECORED 881 ERASED!

Pressione qualquer tecla para continuar. Vocé retorna ao menu “START-UP” (Inicio).
2. ERASE ALL RECORDS

Pressione a tecla [2] (ERASE ALL RECORDS) (Apagar todos os registros) para apagar
todos os registros de teste da EEPROM Flash interna da unidade. A seguinte tela de
aviso é exibida:

ERASE ALL RECORDS!
ARE YO SUREY

"EMTERE" TO COHTIMUE.

E possivel pressionar a tecla [STOP] (Parar) para cancelar o processo e voltar ao
menu “START-UP” (Inicio).

Pressione a tecla [ENTER] para continuar a exclusdo de todos os registros de teste
da EEPROM Flash da unidade. A seguinte tela é exibida durante o processo de
apagamento:
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ERASIMG RECORDS

FLERSE WAIT...

A seguinte tela é exibida quando todos os registros de teste foram completamente
apagados:

RECORDS ERASED!

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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3.5.8. Apagar registros de teste de um pen-drive USB
Siga as etapas abaixo para apagar os registros de teste de um pen-drive USB:

a. Verifique se um pen-drive USB esta conectado a porta “USB MEM” (Memoria USB) da
unidade e, em seguida, comece no menu “START-UP” (Inicio):

1. EUM TEST
2. SETUF
T.EUICKE TEST
TIME:  14:21:34

DHTE: B 1]

Pressione a tecla [2] (SETUP) (Configuracdo).

b. A seguinte tela é exibida:

RECORD ID
REVIEL REECORED

SAYE-RESTORE RECORD |
SET TIME
SET LAMGLAGE

D L T

Pressione a tecla [3] (SAVE/RESTORE RECORD) (Salvar/restaurar registro).

c. Aseguinte tela é exibida:

RESTORE RECORD
SHVE RECORD

RECORD DIRECTORY
ERGSE RECORT |
COPY TO THUME DRIVE

|| Lo 2o

Pressione a tecla [4] (ERASE RECORD) (Apagar registro).

d. Aseguinte tela é exibida:

1. IMNTEEHAL STORAGE
[ 2. THUME DRIYE

Pressione a tecla [2] (THUMB DRIVE) (Pen-drive).
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e. Aseguinte tela é exibida:

ERASE REECORD
l.ERRSE SIMGLE REC
Z2.ERASE ALL RECORDS

1. ERASE SINGLE REC.

Pressione a tecla [1] (ERASE SINGLE REC) (Apagar um registro) para apagar um
registro de teste do pen-drive USB conectado. A seguinte tela é exibida:

ERASE THUME DREIVE

REC

Digite o numero do registro que deseja apagar usando o teclado alfanumérico e
pressione a tecla [ENTER]. O registro de teste é apagado do pen-drive USB e a
seguinte tela é exibida:

THUME DREIVE REC_861
ERASED!

Pressione qualquer tecla para continuar. Vocé retorna ao inicio da etapa E. Pressione
a tecla [STOP] (Parar) para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).

2. ERASE ALL RECORDS

Pressione a tecla [2] (ERASE ALL RECORDS) (Apagar todos os registros) para excluir
todos os registros de teste do pen-drive USB conectado. A seguinte tela de aviso é
exibida:

ERASE ALL RECORDS!
ARE YO SUREY

"EHMTER" TO COMTIHUE.
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Pressione a tecla [STOP] se ndo desejar apagar todos os registros de teste. Vocé
retorna ao menu “START-UP” (Inicio).

Pressione a tecla [ENTER] para continuar a exclusdo de todos os registros de teste
do pen-drive USB conectado. A seguinte tela é exibida quando todos os registros
foram apagados:

RECORDS ERASED!

Pressione qualquer tecla para retornar ao menu “START-UP” (Inicio).
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